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Short history of the Termbase TERMTERM

The Termbase TERMTERM is trilingual (Greek, English, French) and was created by the member of
ELOT/TC 21, Kostas Valeontis, representative of the Union of Greek Physicists in the early years of the TC’s
operation and, since 2005, representative of the Hellenic Society for Terminology (ELETO). Initially,
TERMTERM was a dBASE lll-Plus database, while in 1999 it was converted into an MS Access 97
database; today it is an MS Access 2000 database.

In the Termbase TERMTERM, the Greek terms of the Hellenic Standards prepared by the committee
ELOT/TC 21 are collected, together with their equivalent terms from the corresponding International

Standards. Access and searching in TERMTERM is free via ELETO’s website www.eleto.gr.

The development, operation, maintenance and feeding of TERMTERM is performed by its creator himself,

who has also the responsibility for the content in the website.

The field structure of the Termbase TELETERM comprises the following basic fields (which, in each entry,

correspond to a single concept):

BASIC FIELDS OF TERMTERM
English term

English abbreviation

Greek term

Greek abbreviation

French term

French abbreviation

Foreign language reference source
Greek language reference source
Stage of processing

Today, the termbase TERMTERM contains 3.147 terminological entries of the domain of Terminology.

A large part of the content of TERMTERM has been imported into the “international” Termbase TermTerm,

according to an agreement signed between ELETO and the International Network for Terminology TermNet.


http://www.eleto.gr/
https://termterm.kaleidoscope.online/terminology/search
http://linux.termnet.org/index.php

